Nyilatkozat

Az érintett személy nyilatkozata a SZK NT-a 428/2002 számú, a személyes adatok
információs rendszerekben való védelméről szó1ó törvény értelmében

a Magyar Igazolvány (Magyar Hozzátartozói Igazolvány) kiadására irányuló kérelemhez

	Kérelem sorszáma: 





Az átvétel dátuma: 


	Kérelmező családi és utóneve: 


	Nőknél a kérelmező lánykori neve: 


	Kérelmező születési ideje és helye: 


	Kérelmező állandó lakhelye: 


	Törvényes képviselő családi és utóneve: 


	Törvényes képviselő állandó lakhelye: 


	Kérelmező telefonos elérhetősége: 


	Kérelmező e-mail elérhetősége: 


Kijelentem,

hogy hozzájárulok személyes adataim kezeléséhez a Szlovák Köztársaság Nemzeti Tanácsa 428/2002 számú személyes adatok védelméről szóló törvény 7 §-a értelmében, a Szövetség a Közös Célokért - Združenie za spoločné ciele, 945 01 Komárno-Komárom, Kossuth tér 3 székhellyel, a Nyitrai Kerületi Hivatalban VVS 2001/09682 szám alatt, 2001. november 29-én bejegyzett jogi személyek társulása számára:

· személyes adataim felvételéhez, rögzítéséhez, megőrzéséhez és továbbításához a Magyar Köztársaság illetékes közigazgatási szervének a Magyar Igazolvány (Magyar Hozzátartozói Igazolvány) elnyerése céljából. A szomszédos államokban élő magyarokró1 szóló 2001. évi LXII. törvény 19 §-a alapján, valamint személyi adataim e célból történő felhasználásához az illetékes közigazgatási szerv számára.

· kulturális identitásommal kapcsolatos adataim felvételéhez, rögzítéséhez, megőrzéséhez, feldolgozásához és felhasználásához a Szövetség céljaival összhangban,

· személyes adataim és kulturális identitásommal kapcsolatos adataim felvételéhez, rögzítéséhez, feldolgozásához, továbbításához az illetékes közhasznú szervezetnek, A szomszédos államokban élő magyarokról szóló 2001. évi LXII. törvény 25 §-a alapján, a törvényben biztosított kedvezmények és támogatások elnyerése céljából, valamint személyes adataim e célból történő felhasználásához az illetékes közhasznú szervezet számára.

Kijelentem továbbá, hogy tájékozott vagyok a Magyar Igazolvány (Magyar Hozzátartozói Igazolvány) kiadásával kapcsolatos és az azt követő eljárásról és tudatában vagyok annak, hogy az igazolvány kiadását követően személyes adataim továbbíthatók az illetékes szerveknek és intézményeknek, A szomszédos államokban élő magyarokról szóló 2001. évi LXII. törvény 20. és 21. §-a és a végrehajtó rendeletek értelmében. 

	
	
	

	Helység és dátum
	
	Kérelmező (törvényes képviselő) 
sajátkezű aláírása



Vyhlásenie

dotknutej osoby v zmysle zákona číslo 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v 
informačných systémoch

k žiadosti o vydanie Maďarského preukazu (Preukazu rodinného príslušníka)

	Poradové číslo žiadosti:
 





Dátum prijatia: 


	Meno a priezvisko žiadateľa: 


	U žien rodné priezvisko: 


	Dátum a miesto narodenia žiadateľa: 


	Trvalé bydlisko žiadateľa: 


	Meno a priezvisko zákonného zástupcu: 


	Trvalé bydlisko zákonného zástupcu: 


	Telefonický kontakt žiadateľa: 


	E-mail žiadateľa: 


Vyhlasujem,

že dávam súhlas k spravovaniu mojich osobných údajov v zmysle § 7 zákona NR SR č. 42812002 Z.z. o ochrane osobných údajov pre združenie právnických osôb s názvorn Szövetség a Közös Célokért Združenie za spoločné ciele, so sídlom 9450 Komárno, Námestie Kossutha č.3., registrovaného na Krajskom úrade v Nitre pod číslom VVS 2001/09682 dňa 29. 11. 2001, a to:

· k získaniu, zaznamenaniu, uchovávaniu, spracovaniu, prenosu a odovzdaniu mojich osobných údajov príslušnérnu orgánu štátnej správy Maďarskej republiky za účelom získania Maďarského preukazu (Preukazu rodinného príslušníka), podľa § 19 zákona č. LXII. z roku 2001 o Maďaroch žijúcich v susedných štátoch, a použitiu mojich osobných údajov príslušným orgánom štátnej správy Maďarskej republiky na uvedený účel,

· k získaniu, zaznamenaniu, uchovávaniu a spracovaniu osobných údajov týkajúcich sa mojej kultúrnej identity a k využívaniu mojich osobných údajov v súlade s cieľmi Združenia,

· k získaniu, zaznamenaniu, spracovaniu mojich osobných údajov a údajov týkajúcich sa mojej kultúrnej identity, k prenosu a odovzdaniu mojich osobných údajov príslušnou verejnoprospešnou inštitúciou za účelom získania výhod a podpôr podľa § 25 zákona č. LXII. z roku 2001 o Maďaroch žijúcich v susedných štátoch a k využívaniu mojich osobných údajov príslušnou verejnoprospešnou inštitúciou na uvedený účel.

Vyhlasujem ďalej, že som informovaný/á o postupe pri vydávaní Maďarského preukazu (Preukazu rodinného príslušníka) a po vydaní preukazu som si vedomý/á možnosti poskytovania mojich osobných údajov príslušným orgánom a inštitúciám, podľa § 20 a 21 zákona č. LXII. z roku 2001 o Maďaroch žijúcich v susedných štátoch a vykonávacích predpisov. 

	
	
	

	Miesto a dátum
	
	Vlastnoručný podpis žiadateľa 
(zákonného zástupcu)


